
 
DINAMIK EXTERIOR 

Le Bouclier Silicone / The Silicone Shield / Der Silikon-Schutzschild 

SECTION 1 : DESCRIPTION / BESCHREIBUNG / DESCRIPTION 
FR : 

Peinture de façade haut de gamme à base de résine silicone. Conçue pour résister aux 
conditions climatiques extrêmes (gel, UV, pluie battante). Sa technologie hydrophobe crée 
un effet perlant (l'eau glisse sans pénétrer) tout en restant hautement perméable à la vapeur 
d'eau pour garder les murs sains. Auto-lavable par la pluie. 

DE: 

Hochwertige Fassadenfarbe auf Silikonharzbasis. Entwickelt, um extremen 
Wetterbedingungen (Frost, UV, Schlagregen) standzuhalten. Ihre hydrophobe Technologie 
erzeugt einen Abperleffekt (Wasser gleitet ab, ohne einzudringen), bleibt aber hoch 
wasserdampfdurchlässig, um die Wände gesund zu halten. Selbstreinigend durch Regen. 

EN: 

High-end façade paint based on silicone resin. Designed to withstand extreme weather 
conditions (frost, UV, driving rain). Its hydrophobic technology creates a beading effect 
(water slides off without penetrating) while remaining highly breathable to keep walls sound. 
Self-cleaning via rain. 

 
SECTION 2 : DONNÉES TECHNIQUES / TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA 

SPÉCIFICATION / SPEZIFIKATION / 
SPECIFICATION 

VALEUR / WERT / VALUE 

Famille / Kategorie / Category Façade Silicone / Silikon-Fassade 

Aspect / Glanzgrad / Sheen Mat / Matt / Matte 

Résistance / Beständigkeit / Resistance UV, Eau, Alcalis / UV, Wasser, Alkali 

Rendement / Ergiebigkeit / Coverage 8 - 10 m²/L (per coat/pro Schicht) 

Séchage / Trocknung / Drying Touch: 1-2h | Recoat: 12 hours 

Dilution / Verdünnung / Thinning Eau / Wasser / Water : 10-15% 

COV / VOC < 40 g/L (Exterior Standard) 
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SECTION 3 : APPLICATION / ANWENDUNG / APPLICATION 

FR : 

1.​ Préparation : Nettoyer la façade (haute pression si nécessaire). Traiter les 
mousses/algues. Le support doit être sec. 

2.​ Primaire : Application obligatoire d'un primaire adapté pour fixer les fonds farinants et 
garantir l'accroche. 

3.​ Application : Diluer la 1ère couche à 15%, la 2ème à 10%. Ne pas appliquer en plein soleil 
(risque de grillage) ou par temps de pluie. 

DE: 

1.​ Vorbereitung: Fassade reinigen (Hochdruck wenn nötig). Moos/Algen behandeln. Der 
Untergrund muss trocken sein. 

2.​ Grundierung: Zwingende Anwendung einer geeigneten Grundierung, um kreidende 
Untergründe zu festigen und Haftung zu garantieren. 

3.​ Anwendung: 1. Schicht 15% verdünnen, 2. Schicht 10%. Nicht bei direkter 
Sonneneinstrahlung oder Regenwetter auftragen. 

EN: 

1.​ Preparation: Clean the façade (pressure wash if needed). Treat moss/algae. Surface 
must be dry. 

2.​ Primer: Mandatory application of a suitable primer to bind chalky surfaces and 
guarantee adhesion. 

3.​ Application: Dilute 1st coat 15%, 2nd coat 10%. Do not apply in direct scorching sunlight 
or rainy weather. 
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